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1.Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions

A Attention

N\, 7 . .
-()- Luminaire
7’ ~

@ Conducteur de protection

2. Consignes générales de sécurité

Avant d'utiliser I'appareil, lisez intégralement cette notice et conservez-la pour vous y référer
ultérieurement. Si nécessaire, transmettez cette notice a un tiers.

AVERTISSEMENT:Lorsque vous utilisez des appareils électriques,respectez les précautions de
sécurité de base afinde réduire le risque dincendie,de chocs électriques et de blessures corporelles.

« Consignes générales

Assurez-vous que les caractéristiques de cet appareil sont compatibles avec celles de votre
installation électrique.

Toute utilisation et/ou modification non agréée de cet appareil peut s'avérer dangereuse,
tant pour votre santé que pour votre propre sécurité.

Cet appareil nest pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou des personnes dénuées
d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d'une
personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables
concernant l'utilisation de I'appareil.

Cet appareil est destiné a une utilisation en intérieur uniquement a I'exception des piéces
humides et des piéces d’eau.

Un moyen de déconnexion doit étre installé dans le circuit électrique fixe de l'appareil,
conformément aux régles d'installation en vigueur.

Avant d'utiliser I'interrupteur a glissiere, éteignez le ventilateur et vérifiez que les pales sont
alarrét.

Le fournisseur décline toute responsabilité pour les blessures corporelles ou les dommages
matériels découlant d'une utilisation ou d’une installation incorrecte du ventilateur. En cas
de doute, faites appel a un électricien.

Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

Merci de faire trés attention lorsque vous travaillez a proximité des lames rotatives.
Avertissement : a installer uniquement hors de portée des bras.

Cet équipement peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus, et des personnes
présentant une mobilité, des capacités mentales ou sensorielles réduites ou un manque
d’expérience et de connaissances en cas de surveillance assurée ou de consignes précises sur
l'utilisation de I'unité et les dangers transmises par une personne responsable de leur
sécurité. Les enfants ne doivent pas jouer avec cette unité. Le nettoyage et I|'entretien
utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

« Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de
cablage en vigueur dans le pays d'installation.



e Installez un commutateur de déconnexion avec un espacement minimum de 3 mm entre
chaque poéle afin de permettre une déconnexion totale en cas de surcharge de Catégorie |ll,
conformément aux regles d'installation en vigueur.

e (e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations ne
devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de rechange
d’origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux
pour les usagers.

3. Consignes spécifiques de sécurité

! e Lesupport de fixation de la base du ventilateur peut supporter
T Min 0,6m une charge de 28.5 kgs.
i b e Le ventilateur doit étre installé de facon a ce que les pales soient
= == situées a plus de 2,3m au-dessus du sol.

4, Protection de I'’environnement

AVERTISSEMENT!

Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers.
E Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous

aux autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage.
Merci de recycler I'emballage dans les points de collecte prévus a cet effet.

5. Caractéristiques de l'appareil

Tension et fréquence
Nominale

Ampoule

Classe de protection

Indice IP

Puissance nominale

Débit d'air maximal du ventilateur

Valeur de service

OBCOGL I

Max.
. . . 54.2
Niveau de puissance acousthue dB(A)

6. Entretien / Nettoyage

® Débranchez toujours I'appareil avant de le nettoyer ou de procéder a I'entretien.

e N'utilisez pas d'éponge mouillée pour nettoyer I'appareil.

o Afin de ne pas endommager le produit,il est conseillé d'utiliser du matériel adapté aux surfaces
fragiles ainsi que des produits ralentissant I'usure du produit.




7. Guide de dépannage

PROBLEME

CAUSES POSSIBLES

SOLUTION PROPOSEE

Le ventilateur
ne démarre
pas

Un fusible est grillé ou le
disjoncteur a déclenché.

Les cables électriques sont mal
reliés au ventilateur.
L'interrupteur a chaine (vitesse)
n'est pas sur la bonne position.

e Vérifier I'alimentation électrique et

remplacer les fusibles ou réenclencher
le disjoncteur.

Vérifier les cables électriques reliés au
ventilateur.

Vérifier la position de l'interrupteur a
chaine (vitesse).

Le ventilateur
fait du bruit

e La cloche touche le plafond.
e Desvissontdesserréesau niveau

des pales du ventilateur.

Le ventilateur de plafond n’est
pas correctement positionné
contre le plafond.

Laisser un espace minimum de 3 mm
entre la cloche et le plafond.

Resserrer toutes les vis des pales du
ventilateur sans serrer trop fort.
Resserrer toutes les vis du support de
suspension ou de la plaque.

e L'interrupteur a chaine (vitesse) Utiliser l'interrupteur a chaine fourni.

utilisé n'est pas le bon.

Bruit
mécanique

L'appareil nécessite une période de
stabilisation de 8 heures minimum.

e Les pales du ventilateur ne sont
pas en position horizontale.

Les vis des pales sont mal
serrées.

Mesurer la distance entre le plafond et
I'extrémité des pales, puis fairetourner
les pales pour vérifier qu'elles sont
toutes a la méme distance du plafond
(ne pas faire de réglage en appuyant
|Iégerement vers le haut ou vers le bas
sur les supports des pales).

® \Vérifier que toutes les vis sont
correctement serrées.

e Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

® Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations ne
devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de rechange
d’origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particuli€rement dangereux pour
les usagers.

e Le cas échéant, contactez le service aprés - vente du magasin ou vous avez acheté ce produit.

Le ventilateur
tremble °




1.Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones

A Atencién

N\, 4 . .
-C)- Luminaria
7’ A

@ Toma de tierra
2. Instrucciones generales de seguridad

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA: El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones elementales
de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales

® Instrucciones generales

® Asegurese de que las caracteristicas de este aparato sean compatibles con las de su
instalacion eléctrica.

e Cualquier utilizacion y/o modificacién no autorizada de este aparato puede resultar peligrosa
para su salud y para su propia seguridad.

e Este aparato no ha sido concebido paraun uso por personas (incluidos los nifios) con
capacidad fisica, sensorial omental reducida,o confalta de experiencia y saber, a menos que
estén supervisadas o hayan recibido formacién sobre el uso de este aparato por una persona
responsable de su seguridad.

e Este aparato esta disenado para su uso en el interior Unicamente, exceptuando las zonas
humedas y los bafos.

e Se debe prever un medio de desconexion en el cableado fijo del aparato conforme a las
reglas vigentes de instalacion.

® Antes de utilizar el interruptor deslizante, apague el ventilador y asegurese de que las palas
estén detenidas.

® El proveedor declina toda responsabilidad por los dafos corporales o materiales derivados
de un uso o instalacién incorrecta del ventilador. En caso de duda, recurra a un electricista.

e Esimprescindible vigilar a los niflos para asegurarse de que no juegan con el aparato.

e Tenga cuidado al trabajar cerca de las palas giratorias.

e Advertencia: instalar solamente donde no se llegue con los brazos.

e Este aparato lo pueden utilizar los nifos mayores de 8 afios y las personas que tengan
disminuidas sus capacidades fisicas, psiquicas o sensoriales, o que carezcan de experiencia y
conocimientos, siempre que se los supervise o instruya en el uso seguro del aparato y sean
conscientes de los peligros que conlleva. Impida que los nifos utilicen el aparato como
juguete. Tampoco deben efectuar operaciones de limpieza o mantenimiento del equipo sin
supervision.

® Instrucciones de seguridad eléctricas

e Este aparato ha de ser instalado por un electricista cualificado y de conformidad a las normas
de cableado vigentes en el pais.

e Instale un conmutador de desconexion con una distancia minima de 3 mm entre cada polo
para permitir una desconexién total en caso de sobrecarga de Categoria lll, de conformidad a
la reglamentacion de instalacion vigente.




Este producto eléctrico es conforme a las normas de seguridad vigentes. S6lo un técnico

cualificado podra encargarse de repararlo y deberd utilizar piezas de recambio originales. El
incumplimiento de esta instruccién puede ocasionar peligrosas consecuencias para los

usuarios.

3. Instrucciones especificas de seguridad

! e Elsoporte de fijacion de la base del ventilador puede soportar
I Min 0,0m una carga de 28.5 kgs.
ks e Se debe instalar el ventilador de tal forma que las palas estén
— situadas a mas de 2,3 m del nivel del suelo.

4, Proteccion del medio ambiente

hi¢

ADVERTENCIA!

No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos
reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.

5. Caracteristicas del aparato

Tensiéon nominal y Frecuencia

nominal

Bombilla

Clase de proteccion

indice de proteccién IP

Potencia nominal

Caudal maximo del ventilador

Valor de servicio

OBCOGL I

Max.

Nivel de potencia acustica del ventilador 542

dB(A]

6. Mantenimiento / Limpieza

e Antes de proceder a su limpieza o su mantenimiento, desconecte siempre el ventilador.

e No utilice una esponja mojada para limipiar el aparato.

¢ Para no dafar el aparato, se aconseja utilizar material adaptado para superficies fragilesy
productos que ralenticen el desgaste del aparato.



7.Solucién de problemas

PROBLEMA | CAUSAS POSIBLES SOLUCION PROPUESTA
e Un fusible estd fundido o el |e Controle la alimentacion eléctrica y
disyuntor se ha desactivado. sustituya los fusibles o vuelva a activar
I ventilador |® Los cables eléctricos estan mal el disyuntor.
no se poneen conectados al ventilador. ® Controle los cables eléctricos conectados
marcha ® E| interruptor con cadena al ventilador.
(velocidad) no estd sobre la |® Controle la posicion del interruptor con
posicién correcta. cadena (velocidad).
e La cupula toca el techo. e eje un espacio minimo de 3 mm entre la
¢ Se han aflojado tornillos al nivel cupulay el techo.
de las palas del ventilador. e Apriete, sin que sea demasiado fuerte,
X ® El  ventilador no  esta todos los tornillos de las palas del
El ventilador . .
hace ruido correctamente posicionado ven.t|lador. '
contra el techo. e Apriete todos los tornillos del soporte de
e Elinterruptor con cadena ldmpara de techo o de la placa.
(velocidad) utilizado no es el |e Utilice el interruptor con cadena
correcto. suministrado.
Ruido ® Elaparato necesita un periodo minimo

mecanico de estabilizacion de 8 horas.

e Mida la distancia entre el techo y el
Las palas del ventilador no estdn | extremo de las palas; a continuacion,

en posicion horizontal. gire las palas para controlar que estén

e Los tornillos de las palas estan | todas a la misma distancia del techo

El ventilador] Mal apretados. (no haga esteajuste presionando
tiembla ligeramente hacia arriba o hacia abajo

los soportes de las palas).
Controle que todos los tornillos estén
correctamente apretados.

8. Diversos

® Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

® Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes. Las
reparaciones deberan ser realizadas Unicamente por técnicos cualificados utilizando
recambios originales. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente
peligroso para los usuarios.

e En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este
producto.




1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrucoes

A Atencao

—6— Candeeiro

@ Terra de protecao
2. Instrugées gerails de seguranca A

Antes de utilizar o aparelho, leia integralmente estas instru¢cdes e conserve-as para consulta

posterior. Se necessdrio, transmita estas instrucdes a terceiros.

AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos,respeite as precau¢des de seguranca basicas a

fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos corporais.
¢ Instrucdes gerais

e Assegure-se de que as caracteristicas deste aparelho sdo compativeis com as da sua
instalacdo eléctrica.

e Qualquer utilizagdo e/ou modificacdo ndo autorizada deste aparelho pode revelar-se
perigosa, tanto para a sua salide como para a sua prépria seguranca.

e Este aparelho nédo foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criancgas) cujas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontrem reduzidas ou por pessoas
desprovidas de experiéncia ou de conhecimentos, salvo se elas tiveram beneficiado, por
intermédio de uma pessoa responsavel pela sua seguranca, de uma vigilancia ou de
instrucdes prévias relativas a utilizacdo do aparelho.

e Este aparelho destina-se a uma utilizacdo unicamente em interior com excepcdo de
compartimentos humidos e compartimentos com agua.

e Deve estar previsto na cablagem fixa do aparelho um meio de desligamento em
conformidade com as regras de instalacdo em vigor.

e Antes de utilizar o interruptor de corredica, desligue a ventoinha e verifique se as pas estao
paradas.

e O fornecedor declina qualquer responsabilidade pelos ferimentos corporais ou pelos danos
materiais decorrentes de uma utilizacdo ou de uma instalagao incorrecta da ventoinha. Em
caso de duvida, recorra a um electricista

e E conveniente vigiar as criancas a fim de que elas ndo brinquem com o aparelho.

e Tenha cuidado ao trabalhar perto das pas em rotacéo.

® Aviso: S6 deve ser instalado fora do alcance de qualquer pessoa.

e Este aparelho pode ser utilizado por criancas com uma idade minima de 8 anos e pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimentos, desde que sejam supervisionadas ou tenham recebido instrucdes relativas a
utilizacdo segura do aparelho e entendam os riscos envolvidos. As criancas ndao devem
brincar com o aparelho. A limpeza e as opera¢des de manutencao pelo utilizador ndo devem
ser feitas por criangcas sem uma supervisao adequada.

¢ Instrugoes de seguranca eléctrica
e O aparelho deve ser instalado por um electricista qualificado e em conformidade com as

normas de cablagem em vigor no pais.
e Instale um comutador de desligamento com um espacamento minimo de 3 mm entre cada

pélo a fim de permitir o desligamento total em caso de sobrecarga de Categoria lll, em
conformidade com as normas de instalacdo em vigor.



e Este aparelho eléctrico esta em conformidade com as normas de seguranca em vigor. As
reparacoes s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados utilizando pegas
sobresselentes de origem. Qualquer infraccdo a estas instrucdes pode revelar-se
particularmente perigosa para os utilizadores.

3. Strugoes de seguranca especificas

! ® O suporte de fixacdo da base da ventoinha pode suportar uma carga
T Min 0,6m de 28.5 kgs.
e s ® Aventoinha deve ser instalada de forma que as pas fiquem situadas
— a mais de 2,30 m acima do solo.

4. Proteccao do ambiente

AVISO!

Os produtos eléctricos ndo devem ser deitados fora juntamente com o lixo
ﬁ domeéstico. Envie-os para reciclagem nos centros especiais de recolha de lixo

existentes para esse efeito. Contacte as suas entidades locais ou um armazenista para
B informacdes sobre a reciclagem. E favor reciclar a embalagem nos pontos de recolha

existentes para esse efeito.

5. Caracteristicas do aparelho

Tensdo nominal e
Frequéncia nominal

Lampada

Classe de proteccao

indice de proteccéo IP

Poténcia nominal

Débito maximo do ventilador

Valor de servico

HOBOWE I

Max.

Nivel de poténcia sonora do ventilador :;(':)

6. Manutencao/Limpeza

® Desligue sempre o aparelho antes de o limpar ou de proceder a manutencao.

® Nao utilizar esponjas molhadas para limpar o aparelho.

e A fim de nao danificar o aparelho, é aconselhavel utilizar material adaptado as superficies
frageis, bem como produtos que retardem o desgaste do produto.




PT

7. Guia de reparacao

PROBLEMA

CAUSAS POSSIVEIS

SOLUGCAO PROPOSTA

A ventoinha
nao arranca

e Fusivel queimado ou disjuntor
disparado.

® Os cabos eléctricos estdao mal
ligados a ventoinha.

e O interruptor de cadeia
(velocidade) ndo estd na posicéo
certa.

e Verificar a alimentacdo eléctrica e
substituir os fusiveis ou voltar a armar o
disjuntor.

Verificar os cabos eléctricos ligados a
ventoinha.

Verificar a posicao do interruptor de
cadeia (velocidade).

A ventoinha
faz barulho

e A campanula toca no tecto.

e Ha parafusos desapertados ao
nivel das pas da ventoinha.

® A ventoinha de tecto nao esta
correctamente colocada contra
o tecto.

e O interruptor de cadeia
(velocidade) utilizado nao é o
adequado.

e Deixar um espaco minimo de 3 mm
entre a campanula e o tecto.

Voltar a apertar todos os parafusos das
pas da ventoinha sem os apertar
demasiado.

Voltar a apertar todos os parafusos do
suporte de suspensao ou da placa.
Utilizar o interruptor de cadeia
fornecido.

Ruido e O aparelho necessita de um periodo de

mecanico estabilizacao de 8 horas, pelo menos.
® As pas da ventoinha ndo estdo |e Medir a distancia entre o tecto e a
na posicao horizontal. extremidade das pas, em seguida fazer
e Os parafusos das pas estao mal girar as pas para verificar se estdo todas
. apertados. a mesma distancia do tecto (nao fazer a

A ventoinha - S

treme regulagdo empurrando ligeiramente

para cima ou para baixo os suportes das
pas).

e \erificar se todos os parafusos estdo
correctamente apertados.

8. Diversos

e Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

® Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranca em vigor. As
reparacoes s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pecas
sobresselentes de origem. Qualquer infraccdo a esta instru¢do pode revelar-se
particularmente perigosa para os utilizadores.

e Se necessario, contacte o servigco pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.



1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni

A Attenzione
N, v
—Q— Lampada

@ Messa a terra di protezione

2.Istruzioni generali di sicurezza
Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere integralmente quest’avvertenza e conservarla per
ulteriori riferimenti. Se necessario, trasmettere quest'avvertenza ad un terzo.

AVVERTENZA:quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di sicurezza di
base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche.

® |[struzioni generali

e Accertatevi che le caratteristiche di quest’apparecchio siano compatibili con quelle del vostro
impianto elettrico.

® Qualsiasi utilizzo e/o modifica non autorizzata di quest’apparecchio puo rivelarsi pericolosa,
tanto per la vostra salute quanto per la vostra sicurezza.

® Quest'apparecchio non e progettato per essere utilizzato da persone (compresi i bambini) le

cui capacita fisiche, sensoriali o mentali, sono ridotte o da persone prive di esperienza o di

conoscenza, eccetto se hanno potuto beneficiare, tramite una persona responsabile della

loro sicurezza, di una sorveglianza o d'istruzioni preliminari circa I'utilizzo dell’apparecchio.

Il presente apparecchio deve essere utilizzato unicamente in luoghi interni ad eccezione

delle parti umide e d'acqua.

Va previsto un mezzo di sconnessione nel cablaggio fisso dell'apparecchio conformemente

alle regole d'installazione vigenti.

® Prima di utilizzare l'interruttore scorrevole, spegnere il ventilatore e verificare che le pale
siano ferme.

® |l fornitore non é responsabile di eventuali danni fisici o materiali derivanti dall'uso o
installazione incorretti del ventilatore. In caso di dubbio, chiamare un elettricista.

® Occorre sorvegliare i bambini per accertarsi che non giochino con I'apparecchio.

e Prestare attenzione quando si lavora vicino alle lame rotanti.

e Attenzione: installare esclusivamente in una posizione non raggiungibile con le braccia.

® | bambini di eta pari o superiore a 8 anni, le persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali,
mentali o le persone inesperte possono utilizzare il presente dispositivo esclusivamente
sotto supervisione o se precedentemente istruiti sull'uso sicuro del dispositivo; prima
dell'uso, dovranno aver compreso i rischi che esso comporta. | bambini non devono giocare
con il dispositivo. La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite dai bambini
senza supervisione

e |struzioni di sicurezza elettrica

® |’'apparecchio deve essere installato da un elettricista qualificato e conformemente alle
norme di cablaggio vigenti nel paese.
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e |nstallare un commutatore di scollegamento con uno spazio minimo di 3 mm tra ogni polo al
fine di permettere uno scollegamento totale in caso di sovraccarico di Categoria Il
conformemente alle regole d'installazione vigenti.

® Questo prodotto elettrico risponde alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni devono
essere effettuate esclusivamente da persone qualificate e utilizzando pezzi di ricambio
originali. L'inosservanza delle seguenti istruzioni potrebbe risultare particolarmene
pericolosa per gli utenti.

3. truzioni di sicurezza specifiche

- & ¢ * ll'supporto di fissaggio della base del ventilatore pud sostenere un
] o 8,4 carico di 28.5 kgs.
® || ventilatore deve essere installato in maniera che le pale siano
situate a piu di 2,3 m sopra il pavimento.

4. Protezione dell'ambiente

AVVERTENZA!
ﬁ | prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici. Riciclateli nei

centri di smaltimento speciali previsti per questo. Contattate le autorita locali o un
commerciante all'ingrosso per avere consigli circa il riciclaggio. Si prega di riciclare
I'imballaggio negli appositi punti di raccolta previsti a questo scopo.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

Tensione nominale e
Frequenza nominale

Lampadina

Classe di protezione

Indice di protezione IP

Poenza nominale

Portata massima d‘aria

Valori di esercizio

HOBOWE I

Max.

Livello di potenza sonora del ventilatore :;(ﬁ)

6. Manutenzione / Pulizia

® Disinserire sempre I'apparecchio prima di pulirlo o di procedere alla sua manutenzione.

® Non utilizzare spugne umide per la pulizia dell'apparecchio.

® Per non danneggiare il prodotto, si consiglia I'uso di materiali idonei a superfici fragili e di
prodotti che ridocono I'usura del prodotto.



7. Guida di ricerca guasto

PROBLEMA

CAUSE POSSIBILI

SOLUZIONE PROPOSTA

Il ventilatore
non si mette
in moto

e Un fusibile & bruciato o |l
disgiuntore ha scattato.

® | cavi elettrici sono mal collegati

al ventilatore.

L'interruttore a catena (velocita)

non é sulla posizione giusta.

o Verificare

I'alimentazione elettrica e
sostituire i fusibili o innestare di nuovo
il disgiuntore.

® Verificare i cavi elettrici collegati al

ventilatore.

e Verificare la posizione dell'interruttore

a catena (velocita).

Il ventilatore

e La campana tocca il soffitto.
Delle viti sono allentate al livello
delle pale del ventilatore.

® || ventilatore da soffitto non é

e Lasciare uno spazio minimo di 3 mm tra

la campana e il soffitto.

® Ristringere tutte le viti delle pale del

ventilatore senza stringere troppo

fa rumore correttamente posizionato forte.
contro il soffitto. ® Ristringere tutte le viti del supporto di
e ['interruttore a catena (velocita) sospensione o della piastra.
utilizzato non e quello giusto. e Utilizzare l'interruttore a catena fornito.
Rumore e L'apparecchio richiede un periodo di
meccanico stabilizzazione di 8 ore minimo.

Il ventilatore
trema

Le pale del ventilatore non sono
in posizione orizzontale.

Le viti delle pale sono strette
male.

® Verificare che tutte

e Misurare la distanza tra il soffitto e

I'estremita delle pale, poi far girare le
pale per verificare che siano tutte alla
stessa distanza dal soffitto (non fare
regolazione premendo leggermente
verso l'alto o verso il basso sui supporti
delle pale).

le viti siano

correttamente strette.

e Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.

® Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno
solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio d’origine. Ogni
inadempimento a quest'istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.

e All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato
questo prodotto.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczyta¢ uwaznie instrukcje

A Uwaga
-ﬁ- Lampa

@ Uziemienie bezpieczenstwa

2. Ogdlne zalecenia bezpieczenstwa A

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac¢ instrukcje obstugi i zachowac ja w celu
skorzystania z niej w przysztosci. W przypadku sprzedazy lub przekazania urzadzenia osobom
trzecim, dotaczy¢ do niego te instrukcje obstugi.

OSTRZEZENIE:podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegad
podstawowych zalecen bezpieczerstwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pragdem
elektrycznym i obrazen ciata.

e Zalecenia ogodlne

® Nalezy upewnic sie, ze charakterystyka urzadzenia jest zgodna z charakterystyka instalacji
elektrycznej.

® Kazde inne zastosowanie i/lub modyfikacja urzadzenia bez zezwolenia moze by¢

niebezpieczne, ze wzgledu na zdrowie i whasne bezpieczenstwo.

To urzadzenie nie jest przewidziane do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci), ktérych

mozliwosci fizyczne, sensoryczne lub mentalne sa ograniczone, lub osoby nie posiadajace

doswiadczenia lub wiedzy, z wyjatkiem sytuacji kiedy moga skorzystac z nadzoru lub uzyskac

instrukcje od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

® To urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania wytacznie w pomieszczeniach z wyjatkiem

pomieszczen o wysokim poziomie wilgotnosci i tazienek

Nalezy przewidzie¢ wytacznik w statym okablowaniu urzadzenia zgodnie z obowiazujacymi

przepisami instalacji.

® Przed uzyciem wylacznika slizgowego, nalezy wytaczy¢ wentylator i sprawdzi¢ czy topatki sa

unieruchomione.

Dostawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia ciata lub szkody materialne

spowodowane uzytkowaniem lub nieprawidtowg instalacja wentylatora. W razie

watpliwosci, nalezy skorzystac z ustug elektryka

Dzieci nalezy nadzorowac w celu upewnienia sie, ze nie bawig sie urzagdzeniem.

Podczas wykonywania jakichkolwiek prac w poblizu obrotowych ostrzy nalezy zachowac

ostroznos¢.

e Ostrzezenie: mozliwos$¢ instalacji jedynie poza zasiegiem ramion.

Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby

nieposiadajace odpowiednich doswiadczen lub wiedzy oraz ktérych zdolnosci fizyczne,

sensoryczne lub umystowe s3 ograniczone jedynie pod warunkiem, ze zostaty one

odpowiednio poinformowane i przeszkolone pod katem korzystania z urzadzenia w sposéb

catkowicie bezpieczny oraz zdajg sobie sprawe z istniejacych zagrozen. Dzieci nie powinny

bawi¢ sie urzadzeniem. Wszelkiego rodzaju prace dotyczace czyszczenia i konserwacji

urzadzenia nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

e Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
® Urzadzenie musi by¢ zainstalowane przez wykwalifikowanego elektryka i zgodnie z normami
obowiagzujacymi w kraju.



® Zamontowac odfgcznik z rozstawem co najmniej 3 mm pomiedzy biegunami, aby umozliwi¢
catkowite odtaczenie w przypadku przecigzenia kategorii I, zgodnie z obowigzujacymi
zasadami instalacji.

® To urzadzenie elektryczne jest zgodne z obowigzujagcymi normami bezpieczenstwa. Naprawy
mogg by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany serwis stosujacy oryginalne czesci
zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze stanowi¢ zrédto zagrozenia dla
uzytkownikow.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

ném" ® Wspornik mocowania podstawywentylatora wytrzymuje obcigzenie
T Min 0,6m 28.5 kgs.

[ ® Wentylator musi by¢ zainstalowany w taki sposéb, aby topaty
——] znajdowaty sie na wysokosci 2,3 m od ziemi.

4, Ochrona srodowiska

OSTRZEZENIE!

Nie nalezy wyrzuca¢ produktéw elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa

domowego. Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do

tego celu. Nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi w celu uzyskania porady
mmmm  Jotyczacej recyklingu. Urzadzenie nalezy oddac do punktu zbiérki zajmujacego sie

tego typu urzadzeniami.

5. Charakterystyka urzadzenia

Napiecie nominalne i
Czestotliwos¢ nominalna

Zaréwka

Klasa zabezpieczenia

Wskaznik zabezpieczenia IP

Moc nominalna

Maksymalne natezenie przeptywu wentylatora

Wartos¢ eksploatacyjna

HOHO®# I

Max.

Poziom mocy akustycznej wentylatora a2

6. Konserwacja / Czyszczenie

* Nalezy zawsze wytgczac urzadzenie przed czyszczeniem lub konserwacja.

® Nie uzywac mokrej gabki do czyszczenia urzadzenia.

® Aby nie uszkodzi¢ urzadzenia, zaleca sie stosowanie akcesoriow dostosowanych do delikatnych
powierzchni oraz produktéw spowalniajacych zuzycie produktu.
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7. Instrukcja naprawy

uruchamia sie

Przewody  elektryczne  sg
nieprawidtowo podtaczone do
wentylatora.

Wytacznik fancuszkowy
(predkos¢)  znajduje  sie w
nieprawidtowej pozycji.

PROBLEM MOZLIWE PRZYCZYNY PROPONOWANE ROZWIAZANIE

® Bezpiecznik jest spalony lub |® Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne i
Wentylator wy’chzy’f. sie samoczynny wymlenl'c bezpieczniki lub uruchomi¢
nie wylacznik. wylacznik.

e Sprawdzi¢  przewody  elektryczne
podfaczone do wentylatora.

® Sprawdzi¢ pozycje wytgcznika
tancuszkowego (predkosc).

Ostona dotyka sufitu.

e Sruby fopatek wentylatora sg

e Pozostawi¢ minimalna przestrzeri 3 mm
pomiedzy ostona i sufitem.

Wentylator poluzowane. e Dokreci¢ $ruby topatek wentylatora
hatasuje e Wentylator sufitowy jest zwracajac uwage, aby nie dokreci¢ ich
nieprawidtowo zamocowany do zbyt mocno.
sufitu. e Dokreci¢ wszystkie Sruby podstawy
e Zastosowany wylacznik podwieszenia lub ptytki.
tancuszkowy (predkos¢) jest |e Zastosowa¢ dostarczony wytacznik
nieprawidtowy. tancuszkowy.
Hatas e Urzadzenie wymaga minimum 8
mechaniczny godzinnego okresu stabilizacji.
e fopatki wentylatora nie |® Zmierzy¢ odlegtos¢ miedzy sufitem a
znajdujg sie w pozycji poziomej. koncem topatek, nastepnie obréci¢
e Sruby topatek sg przykrecone topatki, aby sprawdzi¢ czy znajduja sie
Wentylator nieprawidtowo. w tej samej odlegtosci od sufitu (nie
drga regulowac poprzez nacisniecie

podstaw topatek w gore lub w dét).
e Sprawdzi¢ czy wszystkie Sruby sa
dokrecone prawidtowo.

8. Inne informacje

e Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje.

® Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujagcymi normami. Naprawy musza by¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne czesci
zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.

e W danym wypadku nalezy skontaktowac sie zserwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym
nabyto produkt.
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1. ZUpBola posidomoinong

AloAoTE MPOCEKTIKA TIC 08nYieg

A TIPOCOXN

owTloTIké

@ leiwon mpootaciag

2. MevikéG OUOTAOELG ac@aleiag A

MpoToU XPNOIUOTIOIOETE TN OUOKELN, Olafdote OAeg TIG odnyie¢ xpriong Kat @UAAgTe TO
eyxelpidlo yla va avatpé€ete peAovtikd. Eav xpelaotei, petapiBdote 1o eyxelpidlo o€ tpito.
MPOEIAOMOIHZH:6tav XPNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEVEC, TNPEITE TIC BACIKEG CUOTACEIG
ao@OAEIAC  WOTE  va MEIWOETE TOV KivOUVO TUPKAYIAG, NAEKTPOMANEIOG Kal CWHATIKOU
TPAUUATIOHOU.

® [EVIKEG OUOTAOELG

® BePawbeite OTI T XOPAKTNPIOTIKA TNG OUOKEUNG AUTAC €ival oupBaTd Pe ekeiva TNG NAEKTPIKAG
0ag eyKaTaoTaonc.

® KdBe pn eykekplpévn xprion 1y /Kal Tpomomoinon TG CUCKEUNG prmopei va amodelyBei emkivouvn,
TOOO YLa TNV UYEIQ 00 OO0 yia TNV A0QANEIA 0AG.

e H ouokeun autrj Sev mPoBAEMETAL yla va XPNOIUOTTOLEITAL Ao ATOMA (CUMTTEPINAPBAVOUEVWY TWV
TASIWV) Ol CWHATIKEG, ALoONTAPLEG 1] SlavVONTIKEG IKAVOTNTEG TWV OTOIWV Eival MEIWHEVES i} ammd
dtopa mou Sev €Xouv TIEIPA 1} YVWOELG, EKTOG £AV TOUG TTAPEXETAL, ATTO KATTOL0 dTopo uTELBUVO Yia
NV ac@ANELA TOUG, eMiBAEYN 1) TTPONYOUUEVEG 0ONYIEG OXETIKA LE TN XPHON TNG CUOKEUNG.

® H ouokeur) autr TPOOoPICETal HOVO VIO ECWTEPLKN) XPHON €KTOG TWV VYPWV SWHATIWY Kal Twv
MTTAVIWV.

e 3>Tn otabepr kaAwdiwon TnG cuoKeung Ba mpémel va €xel MPoPAepBei éva péoo amoolvdeong
GUHPWVA PE TOUG LIOXUOVTEG KAVOVEG EYKATAOTAONG,.

® [lpwv xpnotuomolnoete To Slakdmtn oAioBnong ofrnote Tov avepotripa kat PBePaiwbdeite 6T Ta
TITEPUYIA £XOUV OTAUATHOEL

® O mpounBeutri¢ amomoleital omolaodATOTE €uBUVNG YO CWHATIKEG 1} UAIKEG PAAReG mou
opeilovtal og AavBaopévn xprion 1 €yKatdotaon Tou AVEUIOTAPA. Z€ TEPIMTWON au@iBoAiag,
KOAEOTE NAEKTPOAOYO.

® Tamaidid mpémel va emTnpouvTal yia va e§ac@alioTei 6Tt Sgv maifouv e TN CUOKEUN).

e [pooéxete OTAV EPYALEOTE KOVTA OTA TTEPIOTPEPOUEVA TITEPUYILAL.

e [lposidomoinon: va TomoBeTeital ovo o€ AmodoTacn TTou SEV YTAVOLV TA XEPLA.

e AuTA n ouokeur Umopsi va xpnolpomoleital amd maldld dvw Twv 8 ETWV Kal AToud ME
TTEPIOPIOUEVEG (PUOIKEG, AlOONTNPIAKEG 1] VONTIKEG IKAVOTNTEG 1 HE ENNEWPN EPMEIPIag Kal
YVWOEWV, EpOooV TENOUV UTO emiBAePN 1 £xouv AABEL 0ONYiEG OXETIKA HE TNV ACPAAR XpPrion
TNG CUOKEUNG KAl KATAVOOUV TOUG OXETIKOUG KIvEUVOoUC. Ta maidid amayopevetal va maiCouv pe
N ouokeun. O KaBaplopdg Kat n cuvtripnon and To XProTn Sev EMTPEMETAL VA EKTEAOUVTAL
and madid xwpic emiPAeyn.

® HA&eKTPIKEG GUOTACELG AOPAAEiag
e H ouokeun mpénel va eykataotabei and e1dIkeupévo NAEKTPOAOYO Kal CUM@PWVA PE TA TTPOTUTIA
KoAwSiwong mou 1oXVoLV OTN XWPA.

16
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® TomoBeTAOTE £va PETAYWYIKO SIOKOTITN HE EAAXIOTN amOoTacn 3 mm UETASY TwV TTOAWV WOTE va
EMTPEMETAL TARPNG ATOooUVSEDN o€ TepimTwon unep@dpTwong Katnyopiag I, cupewva pe Toug
10XVUOVTEG KAVOVEG EYKATAOTACNG.

®  AUTO TO NAEKTPIKO TIPOIOV €ival CULPWVO TTPOG TA IOXUOVTA TPOTUTIA ao@aleiag. Ol emokevég Oa
TIPETEL VA TTPAYHATOTOlOUVTAL amd  €EEISIKEVUEVOUG TEXVIKOUG TIOU XPNOIUOTIOoUV yvhold
AVTAANOKTIKA. H pn cuppopewon otn ovotaon auth umopei va amofei 1dlaitepa emikivduvn yia
TOUG XPNOTEG.

3. E1d1kég ovotaocelg acaleiag

! e To OTpPIYHa OTEPEWONG TNG BACNC TOU QVEUIOTHPA UITOPEL VA AVTEEEL
= ° Min 0,6m o€ gopTtio 28.5 kgs.
b b ® O aveploTPAC TIPETIEL VA EYKATAOTAOEL KATA TPOTIO WOTE TA TTTEPUYIA
— Va amméXouv TOUAAXIoToV 2,3 m amd To £€5a¢oc.

4. MNpootacia tou mepiBailovtog

NPOEIAOMOIHZH!
Ta nAektpikd amdPAnta Sev TPEMEL va AMOPPIMTOVTIAL HE TA OIKIOKA amdPAnTa.

Mapakaleiote va Ta  OVAKUKAWVETE  OTIG  UTTAPXOUCEG  EYKATOOTACELS. ZNnTAOTE
OUMPBOUNA OXETIKA ME TNV AVOKUKAWGON OTIG TOTTIKEG APXEC I TO KATACTNHA TTWANONG.

[— MNMapakaAeioTe va QVAKUKAWOETE Tn OUCKELACIO O€ KATOIO Onueio CUANOYAG TToU
mpoPAEMETAL YL QUTO.

5. XapaktnpIoTIKA TNG CUOKEVNG

OvopaoTIKH Taon Kat
OvVopaoTIK: cuXVOTNTA

Aaumntipag

K\&on mpootaciag

Agiktng mpootaoiag IP

OVOuaoTIKNA oYU

Méyiotn mapoxn aépa amd aveploTtrpa

Twun Aettoupyiag

OHOEO® I

Max.

ZTAOUN NXNTIKAG LIOXVOG AVEULOTHPA ::(.:)

6. Zuvtnipnon / Ka@apiopa

® Na armocuvOEETE TTAVTA TN CUCKELH artd TO PEVUA TIPIV TNV KABOPIOETE ) EKTENECETE €PyaOieq
ouvTPNoNG.

® Mnv xpnotpormoleite Bpeyuévo opouyydpl yla va KaBapioeTe Tn CUCKEUN.

e [pokelpévou va pnv mpo&evnBei (nuId oto mMPoidv, CLVIOTATAL VO XPNOLUOTIOLEITE UAIKA
KATAANNAa yla euaiobnteg emedveleg kabwg kal mpoiovta mou empPpaduvouv Tn Oopd Tou
TPOIOVTOG.



7.08nyo¢ emiAvong mpofAnuatwyv

MPOBAHMA | NIGANEX AITIEX MIGANEX AITIEX
® ‘Exel kagi kamowa ac@dlela n |® EAéyEte TV mapoxn PEVUATOG Kal
£xel evepyomoinBei o SlakomTng QVTIKOTAOTAOTE  TIC OAOQAAELEG I

Kavel 06pufo

*0

® O aveplotpag opo®ng dev eival

OWOoTA TOMOBETNUEVOG EMAVW
oto tafavt.

Slakomtng ahuaidac
(taxutnTa) mou xpnolpomoleital
Sev gival 0 owoTaC.

e Xpnolyomolote

uovsplo'rr']pac A0PAAEIQG. EMAVEVEPYOTIONOTE  TO  SIAKOMTN
Sev Eekivat ® Ta nAektpikd kaAwdia Sev eival ao@aleiag.
owotd  ouvdedepéva  otov |e ENéyETte TA nAeKTPIKA  KaAWSia TOU
aveploTApa. ouvd€ovTal OTOV AVEUIOTHPA.
L3N0 SlakoémTng aluoidag |e EAéyEte Tn B€on Tou Stakomtn aluoidag
(taxutnta) dev eival oTn cwoth (taxvtnTa).
B¢on.
e H kaAUmTpa ayyilet To Tapavi. ® Agpriote pia eAdylotn amootaon 3 mm
e Kamoleg Bideg €xouv AVAESA OTNV KOAUTTITPA Kal TO TaBAvL.
o XoAapwoel oto eminmedo twv |® T@ifte OAeg TIG Bideg Twv MTEPULYiWV
aveptoThpac TITEPUYIWV TOU AveULOTAPA. XWpIG va TIg o@ieTe UTTEPPOAIKA.

® Sopifte ole¢ Tic Pideg ™ Pdong

avapTtnong f Tg MAakac.
TOV  TIOPEXOMEVO

Siakontn ahvoidac.

Mnxavikog e H ouokeuny xpeldletanl pia mepiodo
66pupog 0TaBgpOT0iNONC TOUNAXIOTOV 8 WEWV.
e Tamteplyla Tou avepioTipa ev [e MeTprioTte TNV amootaon PETagy NG
eival og optlévtia Béon. 0POPNG Kal TOU AKPOU TWV TITEPUYIWY,
® Ot Bideg Twv mTEPUYiWY  Oev £TIEITA TIEPIOTPEYPTE TA TITEPUYIA YIA VA
o gival Kahd oQlypEVeg. eNéyete OT1 Bpiokovtal OAa otnv (Sla
avepIoTHPag amootacn amdé TV opo®n (Unv
TPépEL nipoPeite oe  puBuiocelg méfovtag

ENAPPWG TTPOC TA TTAVW 1 TTIPOG TA KATW
TG BAoEIg TwV MTEPUYIWV).

® EXéyEte OTI ONeg o1 Bideg eival owotd

OPIYUEVEG.

8. Aiagpopa

e Ol EMOKEVEG TTPETIEL VA TTPAYUATOTIOIOUVTAL ATTO EISIKEVEVO ATOLO.

® Autd To NAeKTPIKS MPOIGV AVTATTOKPIVETAL OTa oXUovTa PATUTIA AoPAAEiac. Ot EMOKEVES
Sev MpEMeL va TpaypaTomolouvTal mapd povo amd eISIKEVUEVOUG TEXVIKOUG XPNOILOTIOIWVTAG
YVAOLA avTOANGKTIKA. OTToladnmoTe mapdAelPn wg mPOog Tn oUOTACN AUTH UITopEi va amofei
18laitepa emKivouvn yia TOuG XPHROTEG.

e Edv ouvtpéxel mepintwon, KOAEOTE TO TUAMA €EUTTNPETNONG META TNV TIWANON TOU
KATOOTAUATOG ayopdG TOU TPOIOVTOG.




1. Mpepynpexpawowme CMMBONbI

@ BHumaTenbHo npoyTnTe BCe NHCTPYKUNN

A MpepnocTepexeHne
—6— Namna
7 T A

@ 3alWmnTHoe 3a3emsieHne

2. O6wume npaBuna 6esonacHoCT A

Mepep ncnonb3oBaHneM yCTPOMCTBa MOMHOCTbIO MPOYTUTE fAaHHYI0 MHCTPYKLMIO 1 COXpaHuTe ee
AN nocnepytolero obpatieHua. Mpy HEO6XOAMMOCTY NepeaaiiTe ee TpeTbemy L.
NPEAYNPEXAEHUE:npn pabote C 3neKTPUYECKMW YCTPOWCTBAMM AJIA  YMEHbLUEHUA puUCKa
BO3ropaHusA, TPaBM U MOPAXKEHWA 3NEKTPUYECKM TOKOM COOJloAaNTe OCHOBHble MpaBuia
6e3omnacHoCTy.

e O6Lwue npaBuna

° y6eD,I/IT6Cb, UYTO XapPaKTeEPUCTUKN OAaHHOro np|/|6opa COBMEeCTUMbI C XapaKTepuctnkamn Ballen
SNEeKTpOoCeTn.

* Jlio6oe HeHagnexallee ncrnosib3oBaHne N/VNn BHECEeHne U3MeHeHus B ,EI,aHHbII7I I'Ipl/l60p MOXKeT
6bITb OMACHO [N Balero 340poBbs 1 6e30MacHOCTY.

e JlaHHbIn nNpubop He npeaHas3HauyeH [A1A8 WCNOMb30BaHMA nuuaMu  (BKNoYas aeTen) ¢
OrpaHnYeHHbIMU (I)I/I3I/ILIeCKI/IMI/I, CEHCOPHbIMN AN NCUXUYECKUMN CI'IOCOﬁHOCTﬂMI/I, a TaKXxe
nruamMn 6e3 COOTBETCTBYIOLIErO OMblTa WM 3HaHWA 6e3 Haj3opa WM NpPefBapuTENIbHOMO
nony4yeHuaA I/IHCprKLlVII7I no WMCNoJib30BaHUKO np|/|6opa CO CTOPOHbI NMOMOLWHWKa unn nuua,
OTBETCTBEHHOrO 3a 1X 6e30MNacHOCTb.

e [JlaHHbln Mpubop npeaHasHayeH Afs  UCMONb30BaHWA TOMbKO BHYTPU MOMeLleHun, 3a
VCKIIOYEHVEM BIAXKHbIX MOMELLEHWI 1 MOMeLLeHI ¢ 6acceiHamu.

e B CTalUMOHapHON 3NMEKTPUYECKON Lienn nprbopa AOMKHO ObiTb YCTAaHOBNEHO NpurcrnocobneHne
ANA OTKI0YEeHNA, COOTBETCTBYOLee ,qel?ICTByIOLLU/IM npasunam yCtaHOBKWN.

L4 I'Ipex(,qe yemM ncnonb3oBaTb FIOJ13yHKOBbII7I nepekn4aTesib, BbIKNOUYUTE BEHTUWIATOP U y6e,q|/|Ter,
YTO JIONacCTu OCTaHOBJIEHbI.

L4 |-|0CTaBU.|,VIK He HecCeT OTBEeTCTBEHHOCTM 3a HaHeCeHue TpaBM WM mMaTtepunanbHOro qu,ep6a,
CTaBlwee cCneacTtBmemMm  HenpaBubHOroO  UCNOMb30BaHUA WU HEI'IpaBVIJ'IbHOVI YCTaHOBKW.
BEHTUNATOPA. B cyyae coMHeHNin 06paTUTECh K SNEKTPUKY.

® HyXXHO CeauTb 3a Tem, YTOObI AETU He Urpanv C NPUGOPOM.

* CobntofalnTe 0OCTOPOXKHOCTb, paboTas BO3Jie BpaLLaloLWMXCs IONacTein.

* [IpepynpexpgeHue! YcTaHaBNMBaTb TONbKO BHE 30Hbl JOCATaEMOCTU PYK.

® 3TOT NPUOOP MOXKHO MCMOMNb30BaTh AETAM OT 8 JIET, IMLAM C OrPaHUYEHHBIMU GU3NUYECKUMM,
CEHCOPHBIMU WM YMCTBEHHBIMU CMOCOOHOCTAMU, @ TaKKe NLaM, He UMEeLM JOMKHOIo
onblTa ” 3HaHI/II7I, eC/iIn OHMN HaXopgATcA nopg NPUCMOTPOM Unn I'IOJ'IyLIVIJ'II/I I/IHCprKL[,VIVI
OTHOCUTENBHO 6e30mnacHbIX CNOCOB6OB SKCnyaTauuy nNprubopa n 06bACHEHNA BO3MOXKHbIX
onacHocTei. [leTam 3anpewlaeTtca urpatb C nNpubopom. [leTam paspellaeTca BbIMONHATb
YUCTKY 1 06CNyKMBaHWe Nprbopa NCKNIOUMTENbHO Mo HabnoaeHnem.

¢ paBuna anekTpo6esonacHoOCTN
e CBETWIbHUK JOJKEH YCTaHaBIMBATbCA KBaNMULMPOBAHHBIM 3/IEKTPUKOM B COOTBETCTBUM C
[eiCTBYIOLWUMI HOPMaMy KabenbHO NPOBOJKM B CTPaHE YCTaHOBKU.



e CpepcTBa /11 MHOTOMOMIOCHOTO OTK/IOYEHA C 3a30pamui MeXy Pa3mblKaoLWMMU pesne, KoTopble
obecrneunBaloT MOMHOE OTKMOUeHUM Mpy nepeHanpsxeHun kateropun I, [OmKHbI 6biTb
BCTPOEHbl B >KECTKYI0 PA3BOAKY B COOTBETCTBUM C HALVOHAJIbHBIMM MPAaBUIAMU MPOBOAKM
MPOBOAOB.

o [laHHbIM  3NEKTPUYECKUA NpubOp  COOTBETCTBYET TPebOBaHMAM  OEMCTBYIOWMX  HOPM
6e30MacHOCTU. PeMOHT npubopa AOMKEH MPOU3BOAUTLCA TOMbKO KBaNUGULMPOBAHHBIMY
TEXHUYECKMM  CMeuMannucTaMu  C  UCMOMb30BaHMEM  OPUTMHAMbHBIX  3aMacHbIX — YyacTeil.
HeBbinosnHeHve gaHHOrO TPeboBaHMsA MOXKET CO3AaTb CEPbE3HYI0 OMACHOCTb A/IA NOJIb30BaTeNel.

3. Oco6ble npaBuna TexHNKN 6e3onacHOCTH

! ® KpOHLWTENH KpenjeHUs OCHOBAaHWA BEHTUIATOPA MOXKeT
I Mie 0,6 BblAEPKMBATb Harpy3Ky 28.5 Kr.
i b ® BeHTUNATOP [OMKeH BbiTb YCTAaHOBMEH TaK, 4ToGbl NoNacTy Gbiu

pacnonoKeHbl He Bbilwe Yyem 2,3 M OT nona.

4. 3awunTa oKpy»Kaiouien cpepbl

NPEQYNPEXOEHWE!

3anpellaeTca YyTUAM3NPOBaTb 3MEKTPONPMOOPLI BMeCTe € OGbITOBbIM Mycopom. Ux
HY)KHO YTWIM3UPOBaTb B  CMeUManuM3vpoBaHHbIX  LeHTpax. [nAa  nonyuyeHus
KOHCynbTauuy Mo MoBoAy yTUnu3auum Bawero npuéopa obpatutecb K opraHam
MecTHOW BracTu. Mpocum Bac cfaBaTb YMakoBKY B CreLManbHO NpeAyCcMOTPeHHble
nyHKTbl cbopa.

5. XapaKTepucTuKu ycTpomncraa

HoMunHanbHoe HanpsaAkeHne 220-240V~50Hz
1 HoMurHanbHasa yacToTa

JNlamna

Knacc 3awutbl

CreneHb 3awuTbl IP

HoMunHanbHas MOLWHOCTb

O6bem BO3AYLLIHOrO NOTOKa

CTOMMOCTb yCnyru

YpoBeHb Lwyma

6. Yncrka/yxop

® Bcerga OTKNloYanTe I'Ipl/l60p nepen YNCTKOW 1N nposefeHnem TexHn4eckoro 06Cﬂy)KI/IBaHI/IF|.

HOOOO®

® [Ins yncTKN Npubopa He NCMOoSb3yiTe BAXKHYO ryoKy.

® Bo n3bexxaHvie noBpexgeHuns npubopa peKoMeHAyeTCsl UCMONb30BaThb 4J1A YNCTKI MaTepuan,
NoAxoAALLMIA ANA feNrKaTHbIX MOBEPXHOCTEN, a TakKe UnCTALre CPeAcTBa, 3ameansioLe
N3HOC n3aenus.




7. YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

MPOBJIEMA | BO3SMOXXHbIE MPUYUHDbI NPEANATAEMOE PELLUEHUE
e [leperopen nnaBkuin |® [poBepuTb INEKTPONUTaHNE N 3aMEHUTb
BeHTunatop npefoxpaHuTenb, unn cpabotan nnaeKue npegoxpaHuTenu, nméo
He ABTOMAaTUYECKMI BbIKNoYaTesb. nepesectu aBTOMATUYECKUN
3anyckaeTca |e DnekTpuueckme Kabenu BbIKJTIOUATESTb B MOJIOXKEHVE BKIOUEHUS.
HenpaBUIbHO  MOAKMOYEeHbl K |® [lpoBepuTb  3neKkTpuuyeckne Kabenw,
BEHTUSIATOPY. NOAKNIOYEHHbIE K BEHTUNATOPY.
e LlenHon nepeknioyatens |® lNpoBeputb nosioXxeHune LernHoro
(ckopocTn) He HaxopuTCcA B nepeknioyaTtensa (CKopocTu).

npaBvIbHOM MONOXKEHUN.

o Konnak KacaeTcs moToKa. e ObecneymTb 3a30p He MeHee 3 MM Mexay
® OcnabneHa 3aTAXKa BUHTOB Ha KOJINMAKOM V1 MOTONKOM.
NonacTaAX BEHTUNATOPA. e 3aTAHYTb BCe BUHTbI nonactu
BeHTtunAaTtop |e loToOMOUHbIN BEHTUNATOP BEHTUNIATOPA, HO He 3aTArmBaTb WX
wymuT HenpaBWIbHO  YCTaHOBNEH Ha CJIMLIKOM CUJTbHO.
noTornke. e 3aTAHYTb BCE BWHTbI  MOABECHOrO
® llcnonb3yemblii LenHom KpernneHvs Ui niacTviHbl.
nepeknioyaTenb (ckopocTun) |e cnonb3oBaTb LEMHOW MepeknioyaTesb,
HeucnpaseH. NoCTaBAEMbI B KOMMEKTE.
MexaHnueckui e [lna crabunusauum npubopa Tpebdyetca
wym He MeHee 8 YacoB.
e Jlonactn BEHTUNATOPA He |® M3Mep|/|Tb paccTtoAaHne mexay noTosIkom
HaXoOOATCA B  TOPW3OHTANIbHOM 1 KOHLaMu flonacTei, 3aTeM NOBepHYTb
NONOKEHNN. nonactu, 4Tobbl NPOBEPUTD, UTO BCE OHU
BeHTUNATOP | ¢ ByThl nonactert nioxo 3aTAHYTbI. HaXoAATCA Ha TOM e paccToAaHun ot
APOXUT noTonka (He perynupyinte pacctosiHue,

HaXnmas Cfierka BBepX U BHU3 Ha
KpenneHusa nonacren).

e [lpoBepunTb, YTO BCE BUHTbI MPABUIbHO
3aTAHYTbI.

® PemoHT Bawero npubopa [OMKEH OCYWeCTBAATbCA TONMbKO KBanUGULMPOBaHHbBIM
cneymanmcTom.

® [laHHbIi NEeKTPUYECKUiA Nprmbop COOTBETCTBYeT TpeboBaHMAM 6Ge30nacHOCTU. PemMoHT
[OJIXKEH OCYLIeCTBATbCA TONIbKO KBanMOULUMPOBAHHbIM CMEeLManncToM C UCMosib30BaHne
OPUrMHaNbHbIX 3aMacHbIX YacTel; B NPOTUBHOM CJlyyae, Mosb30BaTe/lb MOXeT Mony4uTb
3HauUTeNbHble TPaBMbl.

® (CBAXMTECb C MarasvHOM, B KOTOPOM Bbl mokynanu faHHbI npubop nocsie obcnyxmnBaHuaA
(ecnu Takoe Npou3BeseHo).




1. CumBONM NOBiAOMNEHD | NONEepeaXeHb

@ YBa)KHO NpounTanTe iHCTPYKL o

A 3acTeperkeHHsA
N, 7

—6— Jlamna

7’ N

@ 3axumcHe 3a3emMneHHA
2. 3aranbHi npaBuna 6e3nekn /AN

Mepen TM, AK BUKOPUCTOBYBATY NPUCTPIN, NpOYMTainTe BCIO iHCTPYKLtO, | NOTiM 36epiranTe if ans
noJanbLUOro BUKOPUCTaHHA. Y pasi noTpebu nepepanTe Lo iHCTPYKLIto iHLWIN 0CO6i.
MNOMNEPEOMEHHA:BrkopncTOBYIOUM €NeKTPUYHi NPUCTPOI, AOTprMyiTeca 6a3oBMX MpaBu
6e3nekn, aby 3HU3UTU PU3UNK NOXKEXKI, BPAMKEHHS €NeKTPUYHVIM CTPYMOM i TPaBMyBaHHS.

e 3aranbHi iHCTPYKUi

o [lepekoHanTecs, WO 3a CBOIMW XapaKTepuCTUKaMu NPUCTPIN BIANOBIAAE BaLlil eNeKTPUYHIN
mepexi.

e bByab-AKe HecaHKLiOHOBaHe BUKOPWCTaHHA abo 3MiHU KOHCTPYKLT NPUCTPOI0 MOXYTb
BUABUTUCA 3arpo3nMBMMY AK 419 BaLLOro 3A0PO0B'A, Tak i ANA BaLwoi 6e3neku.

® |le NpucTpiii He MpU3HAYeHO AnA ocCi6 (BKMOYHO 3 AiTbMU) 3i 3HVXKEHUMU Qi3nYHUMY,
nouyTTEBUMYM ab0 PO3yMOBMMM 3LiOHOCTAMU, ANA OCiO, AKUM Bpakye focBigy abo cBifomocTi,
AKWO TifIbKM MonepefHbO BOHU He OAep)anu AOCTaTHIN HCTPYKTax Big ocobu, Lo
BifNoBigace 3a ixHio 6e3neKy, WoAo KOPUCTYBaHHSA LM NPUCTPOEM.

e |ley NpuCTpi NpM3HaYeHOo AS19 BUKOPUCTaHHA NULLE Y MPUMILLEHHSAX, 3@ BUAHATKOM BOMOTMX
MicLb Ta MicUb i3 BOAOIO.

e Y ¢ikcoBaHil npoBoaMHi npuctpoo Mae Oyt nepepbayeHnin 3acid po3MUKaHHA, WO
BiANOBiZa€ YNHHVM MPaBUIaM €EKTPOMOHTaxKY.

e [lepen BUKOPUCTaHHAM BUMMUKaYa-6iryHUs BUMKHITb BEHTUIATOP i MepeKoHanTecs, Wo Noro
nonari 3ynnUHWInNCA.

® [locTayanbHVK He Hece »KOAHOI BiAMNOBILANbHOCTI 3a TiNeCHi yWKoLXXeHHA abo maTepianbHy
LUKOA Yepe3 HenpasuibHe BCTAHOBNEHHA abo BUKOPWCTaHHA BEHTUNATOPA. Y pasi CyMHiBy
3BEPHITbCA [0 daxiBUA-eNeKTpurKa.

® Tpeba cnigkysatu, Wo6 AiTK HE Fpanu 3 UM NPUCTPOEM.

e ByabTe 0bepexkHi, Ko NpauioeTe 6ina pixkyurx Kpun, Wo obepTaroTbCs.

® [lonepegxeHHsa! Cnig BCTaHOBNIOBATA Y MiCLli, HEAOCAXHOMY ANA PYK.

® Llen npunag MoXHa BMKOPWCTOBYBATU LiTAM, CTaplUMM 8 POKIB, i NoAAM 3 obMeeHMU
di3nYHMMK, eMoLiiHUMK abo PO3yMOBUMY 3[iIOHOCTAMM, ab0 3 HeLOCTaTHIM AOCBIAOM UK
3HaHHAMM TifbKM B TOMY BUMaAKy, AKWO BOHWM nepebyBaloTb nif HarnAagom abo
NPOIHCTPYKTOBaHi CTOCOBHO 6€3neYHOro BUKOPMUCTaHHA Ta PO3yMiloTb MOXKUBY Hebe3neky.
[litam He MoOXHa rpatnca 3 npunagoM. [T MOXyTb BWKOHYBaTW OYMILEHHA Ta
o6cnyrosyBaHHA Npunagy TifbKuW Nig HAarNALOM.

e lpaBuna 6e3neKu NOBOMKEHHSA 3 eNIEKTPUKOIO

e CBiTWUNbHUK MOBWHEH BCTaHOBMIOBATU KBasnidikoBaHUA enekTpuvK, BiAMNOBIAHO A0 HOPM
BVKOHAHHA MPOBOAVIHM, WO Ail0Tb Y KPaiHi, ie BCTAHOBMIOETbCA CBITUNbHUK.

e Bce-nonocHMX po3'edHyBayiB 3 i30M0UMMK BifCTaHi 3 MM MOBUHHI OyTV BK/IOYEHi B
CTalioHapHIlN eneKTponpoBOAKM BiANOBIAHO A0 HaLiOHaIbHUX MPaBua NMPOBOAKMN.




® |lei enekTpPUYHUIA NPUCTPI BiAMNOBIAAE YUMHHUM CTaHfapTam 6e3nekn. PEMOHT MOBUHEH
BMKOHYBaTV nuwe KeasidikoBaHUA daxiBelb, BUKOPWUCTOBYIOUM OpUriHanbHi 3anacHi
YacTuHW. Byfb-AKe MOPYLUEHHA LbOro NpaBuia MOXe 30Kpema CTaHOBWUTY Hebe3dneky ans
KOPUCTYBaYiB.

3. OKpeMmi iHCTpYKLii 3 6e3nekn

= e KpOHLWTENH KpiMjeHHA BEHTUNATOPa PO3pPaxoBaHWI Ha Bary
— "‘"?..ﬁ." 28.5 Kr.
i 2 e BeHTUNATOp MOBMHEH BCTAHOBMIOBATUCA TaK, wWo6 nonati
I — po3TalloByBanucsa WoHanbinbLe Ha BiAcTaHi 2,3 M Hag Nianoroio.
4, XapaK'replnclem npucrpoto
NMONEPEQXKEHHA!

EnekTpnuHi BMpPOOM He MOXHa BMKMAATM pPa3oM i3 MOOYTOBMM CMITTAM.
Bbyab-nacka, poctaBnante ix AnAa ytunisadii o credianbHUX NPUAMANbHUX
NyHKTIB. 3BepTanTecs [0 MiCLEeBMX opraHiB Bnagu abo nponasusa no nopagy
wopo ytunisauii. byab-nacka, AocCTaBnANTe YMakoBKY ANnA  yTunisauii  go
criewianbHMX NPUAMANbHUX NYHKTIB.

5. XapakTepucTtnkm npucrpoto

HomiHanbHa Hanpyra i 220-240V~50Hz
HomiHanbHa yacToTa

JTamna

Knac 3axucry

MokasHuk 3axucty IP

HomiHanbHa NoTyXHicTb

124.66
m’/xB

MakcrmanbHa BUTpaTa NOTOKY MOBITPA Y BEHTUNATOPI

Ba pTiCTb nocnyrun

OB OGL

Max.

PiBeHb 3ByKOBOI MOTY>KHOCTi BEHTUAATOPA (5 52)
Al

6. Aornap / YnweHHA

o 3aBXau Bif'enHyNTe NPUCTPIN Bif Mepexi nepep UnLLeHHAM Ta AOMAAOM.

e He 3acTocoByiTe 3MOUEHY ryOKY AJIA YMLLEHHA NPUCTPOLO.

o 1|06 He nowKoauT BUpI6, paariMo BUKOPUCTOBYBATU MaTepian, NpuaaTHUIN A8 NaMKnx
NMOBEPXOHb, @ TAKOXK BMPOOU, LLIO YMOBINbHIOTb 3HOLIEHHS BUPOOY.




7. YcyHeHHA HecnpaBHoOCTEN

e JlaHutoroBumn

HernpaBWIbHO PO3MiLlLeHO no
BifIHOLLIEHHIO A0 CTeni.
nepemmkay
LUBUAKOCTI HeCNpPaBHUNA.

MPOBJIEMA | MOXXJIUBI MPUYNHA PILLEHHA
® 3ropiB 3anobixkHWK, cnpauioBas |e [lepeBipuTyi enekTpuyHe XMUBNEHHS,
Bentunarop po3mumKau. 3aMiHUTW  3aMOBODKHUKK,  CKUHYTU
He e EnekTpuuHi  kabeni  noraHo po3'eaHyBay.
BMMKa€ETbCA NPUERHaHI 4O BEHTUAATOPA. o [epeBipuTn enekTpuyuHi Kabeni, Lo
® JlaHutorosum nepemuKkay nayTb O BEHTUAATOPA.
WBUAKOCTI  3Haxoautbcss B |® NepeBipnTn NONOXEHHA NaHLIIroBOro
HernpaBUIbHOMY MOJIOXKEHHI. nepemmnkaya LWBNAKOCTI.
o KoBnak TopKaeTbca cTeni. e Mepenbaunty MiHiManbHy BiAacTaHb 3
e [BUHTK Ha nonarax MM Mi>K KOBMaKoM Ta CcTeneto.
BeHTunsaTop BeHTVIﬂﬂTOVPa PO3KpyTUINCA. ® 3aTArHyTM BCi TBUHTW Ha Jonatax
wymuTb o CrenboBun BEHTUIATOP BEHTUNATOpPA (ane He HaATO CUJIbHO).

e 3aTArHYTM BCi TBUHTK
KpOHLUTENHA abo NnacTUHU.

® BukopucToByBaTu NAHUIOroBun
rnepemuKay, o BXOANTb Y KOMMIEKT.

KpinneHHa

MexaHiuHuin
wym

® [puctpoesi Tpeba cTabinisyBaTncs
NPOTAroM MiHiMyM 8 roguH.

e Jlonati BeHTUNATOpa - He B |e BuMipATM BiaCTaHb MiX CTenew Ta
rOpPV30HTaNbHOMY MOMOXKEHHI. KIHUAMM lonaTten, NPoBepPHYTY 1oNaTi,

® [BUHTU nonaren noraHo o6 nepesipuTyn, wo BOHU

BenTunsatop 3aTACHYTI. 3a/INLWAIOTbCA Ha Till camill BifCTaHi Big
TpemMTnTb cTeni (He perynioBaTy, HaTUCKalouu

Bropy abo BHW3 Ha KPOHLITENHU
nonaren).

o [lepeBipuTh, un gobpe 3aTArHyTI BCi
TBUHTW.

® Baw npoayKT noBrHeH 6yTun BiApeMOHTOBaHW KBanidpikoBaHNM NepCcoHanom.

® |le enekTpuyHe MPOAYKT 3riAHO 3 BiAMNOBIAHMMMK BUMOramm 6e3neku. PEMOHT MOBUHEH
NPOBOAMTUCA TiNbKM KBanipikoBaHUM MepcoHarioM 3 BUKOPUCTAHHAM OpPUriHaNbHUX
3aMacHMX YacTuH; B iHIWIOMY BWMAAKy Le MOXe MpMBECTU 3HauyHy Hebesneky Ans
KopucTyBaya.

e Byab nacka 3B'AXKITbCA 3 MarasviHOM, YOro BU Kynuau MPOAYKT ANA MiCnAnponakHOro
06cnyroByBaHHS, AKLLO NUTaHHS.




1. Simboluri de avertizare

@ A se citi instructiunile cu atentie

A atentie
N, v
—Q— Bec

@ Impamantare de protectie

2. Sfaturi generale de siguranta A

Tnainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni in totalitate si pastrati-le pentru a le consulta
ulterior. Daca este necesar, dati mai departe aceste instructiuni unei alte persoane.
AVERTISMENT:cand utilizati aparate electrice, respectati masurile de siguranta de baza pentru a
reduce riscul producerii incendiilor, socurilor electrice si ranirii persoanelor.

o Sfaturi generale

® Asigurati-va ca toate caracteristicile acestui aparat sunt compatibile cu cele ale instalatiei
dumneavoastra electrice.

e Orice utilizare si/sau modificare neaprobata a acestui aparat poate fi periculoasa, atat pentru
sanatatea cat si pentru propria dumneavoastrd siguranta.

® Acest aparat nu a fost creat pentru a fi utilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, ori de catre persoane care nu au experienta sau
cunostintele necesare, cu exceptia situatiei in care acestia au fost instruiti in prealabil de catre
0 persoana raspunzatoare pentru siguranta lor privind instructiunile de utilizare a aparatului.

e Acest aparat a fost creat pentru a fi utilizat exclusiv in interior, cu exceptia zonelor umede si a
iazurilor.

¢ In conformitate cu normele de instalare in vigoare, in circuitul electric al aparatului trebuie s&
fie instalat un mijloc de deconectare.

e Tnainte de a utiliza comutatorul, opriti ventilatorul si asigurati-va c& paletele sunt oprite.

® Furnizorul nu fisi asuma nicio responsabilitate pentru vatamarile corporale sau daunele
materiale care rezultd in urma utilizarii sau instaldrii incorecte a ventilatorului. Daca aveti
dubii, va rugam sa consultati un electrician.

e Supravegheati copiii, pentru a va asigura cd acestia nu se joaca cu aparatul.

® Fiti foarte atent cand lucrati in apropierea lamelor in rotatie.

e Avertisment: se va instala numai in afara razei de actiune a bratelor.

® Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau care nu au experientd si cunostinte, daca sunt
supravegheate sau au primit instructiuni cu privire la utilizarea aparatului in siguranta si
inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
nu trebuie efectuate de copii nesupravegheati.

o Sfaturi privind siguranta electrica

e Conform normelor de instalare aflate in vigoare in tara in care se face instalarea, instalarea
aparatului de iluminat trebuie sa fie efectuata de catre un electrician calificat.

e Un pol toate-sarcing, cu izolare la distanta de 3 mm trebuie sa fie incorporata in cablaj fix, in
conformitate cu normele nationale de cablare.

e Acest produs electric este conform cu normele de siguranta in vigoare. Reparatiile trebuie
efectuate numai de cédtre electricieni calificati, utilizandu-se piese de schimb originale. Orice
nerespectare a acestei dispozitii poate fi extrem de periculoasd pentru utilizatori.



3. Sfaturi specifice de siguranta

= e Suportul de fixare a bazei ventilatorului poate suporta o greutate
‘F'#Fémh?..ﬁ. de28.5kgs.
i b e Ventilatorul trebuie instalat astfel incat paletele sa fie situate la o
— distantd mai mare de 2,3 m de sol.

4. Protectia mediului

AVERTISMENT!

Produsele electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Va

multumim pentru reciclarea acestora in punctele de reciclare special amenajate.

Pentru informatii despre reciclare, vd rugdm sa consultati autoritatile locale sau
[— distribuitorul produsului dumneavoastra. Va multumim pentru reciclarea

ambalajului in punctele de reciclare special amenajate.

5. Caracteristicile aparatului

: : . B 220-240V~50Hz
Tensiune si frecventa nominala

Bec

Clasa de protectie

Numar IP

Putere nominala

Debitul maxim al ventilatorului

Valoarea de uz

HOHO®E

Max.

Nivelul de putere acustica al ventilatorului :;(:

6. intretinere/curatare

e A se debransa intotdeauna aparatul inainte de efectuarea operatiunilor de curdtare sau
intretinere.

® Anu se utiliza un buret umed pentru curatarea aparatului.

e Pentru a preveni deteriorarea produsului, se recomanda utilizarea unui material special pentru
suprafetele fragile, precum si a unor produse care incetinesc uzarea acestuia.
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7.Ghid de depanare

nu porneste

racordate corect la ventilator.
® Comutatorul de canal (viteza)
nu se afld in pozitia corecta.

PROBLEMA | CAUZE POSIBILE SOLUTIE PROPUSA
e Este arsa o siguranta sau a |® Verificati alimentarea electricd si
declansat intrerupatorul. inlocuiti  sigurantele sau resetati
. o Cablurile electrice nu sunt intrerupatorul.
Ventilatorul

Verificati cablurile electrice atasate la
ventilator.

Verificati pozitia comutatorului de canal
(viteza).

Ventilatorul
face zgomot

e (Calota atinge tavanul.

e Suntslabite suruburile la nivelul
paletelor ventilatorului.

® Ventilatorul de tavan nu este
pozitionat corect in raport cu
tavanul.

® Comutatorul de canal (viteza)
utilizat nu este cel corect.

Lasati un spatiu minim de 3 mm intre
calota si tavan.

Strangeti toate suruburile paletelor
ventilatorului; nu strangeti foarte tare.
Strangeti toate suruburile suportului de
sustinere sau al placii.

Utilizati comutatorul de canal furnizat.

Zgomot e Aparatul are nevoie de o perioada de
mecanic stabilizare de cel putin 8 ore.

o Paletele ventilatoruluinu se aflda |e Masurati distanta dintre tavan si varful

in pozitie orizontala. paletelor, apoi rotiti paletele pentru a

e Suruburile paletelor nu sunt va asigura ca acestea se afld la aceeasi

. stranse corect. distantda de tavan (nu efectuati

Ventilatorul operatiunea de reglare apasand usor in

vibreaza

sus sau in jos pe dispozitivele de suport
ale paletelor).
Verificati dacd toate suruburile sunt
stranse corect.

e Au produsul reparat de catre o persoana calificata.

e Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de siguranta relevante. Reparatiile ar
trebui sa fie efectuata numai de catre persoane calificate, cu piese originale; otherwise this
may result in considerable danger to the user.

e Varugam sa contactati magazinul de pe care ati cumparat produsul de servicii post vanzare
daca cauza.



e General

1. Warning symbols
@ Read the instructions
A Caution
—6— Lamp
’ T N
@ Protective Earth
2. General Safety Instructions {f}
Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future
reference and if necessary pass the instruction manual on to a third party.
WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always be followed
to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.
e Check if the electrical specifications of the appliance are compatible with your installation.
e Unauthorized use or technical modification to the appliance can lead to danger to life and
health.
e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.
® This appliance is for indoor use only except moist or wet room.

e Means for disconnection must be incorporated in the fixed wiring in accordance with wiring
rules into force.

® Before pushing the reversible slide switch, it is necessary to stop the action of the blades by
turning off the fan.

® The supplier disclaims all liability for personal injury or property damage arising from
incorrect use or installation of the fan. In doubt, call upon an electrician.

o Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

e Be careful when working near the rotating blades.

e Warning: only to be installed outside arms reach.

® This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without supervision

® Electrical Safety

e The product should be installed by an authorized electrician in accordance to national
wiring rules.

® An all-pole disconnector with isolating distance of 3mm must be incorporated in the fixed
wiring in accordance with the national wiring rules.

® This product is in accordance with safety standards into force.Repairs should be exclusively
performed by qualified technicians using original spare parts. Any breach of this instruction
may be particularly dangerous for the users.



3. Specific Safety Rules

.F.F_-Féﬂg?hﬁ.
Min 2, 3m

The fan base mounting bracket can support a load of 28.5kgs.

The fan is to installed so that the blades are more than 2.3m above
the floor.

4. Environmental Protection

WARNING!
Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be

accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for

E taken to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in

advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the
I packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the
recyclable material collection-service.

5. Appliance specifications

frequency

220-240V~50Hz

Bulb

Protection

IP Number

Rated wattage

Maximum fan flow rate

Service value

OO

Fan sound power level

Max.
54.2
dB(A),

6. Maintenance / Cleaning

e Always disconnect the appliance before cleaning or doing maintenance.

® Never use a wet sponge to clean the appliance.

e In order to not damage the product, it is advisable to use adapted equipment to the fragile
surfaces and products slowing the wear on the appliance.



7. RepairGuide

TROUBLE PROBABLE CAUSE SUGGEST REMEDY
® Fuse or circuit breaker blown. e Check main and branch circuit fuses or
Fanwillnot |° Loose power line connections to |  circuit breakers.
start the fan. ® Check line wire connections to fan.
e Speed controller not in correct |e Check speed controller’s position.
position.
* Top canopy touching ceiling. e Lower canopy from ceiling to ensure
e Loose fan blades screws. minimum 3mm clearance.
® Ceiling fan not secured against |°® Re-tighten all screws on fan blades but
Fansounds ceiling. never over-tighten.
noisy e Incorrect speed controller. ® Re-tighten all screws in the hanging

bracket or plate.
e Change the controller to the one

supplied.
Mechanical e Allow at least for 8 hours setting-in
noise period.
e Fan blades are not horizontal to |e Measure from ceiling to tips of blades,
ceiling. then rotate fan so all blades are
e Blade screws are loose. checked for equal height from ceiling

( not adjustments may be made by
slight pressure up or down on blade
holders).

® Make sure all screws are securely
fastened.

e Have your product repaired by a qualified person.

® This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should
Only be carried out by qualified persons using original spare parts; otherwise this may result
in considerable danger to the user.

® Please contact the store which you bought the product for after sale services if question.

Fan wobbles







H ¥

Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de instalacao - Utilizzare viti e tasselli adeguati al
proprio supporto - Nalezy korzystac ze srub i kotkéw przystosowanych do nosnika - Xpnoponojote tig
KatdAAnAeg Bideg kat ovma yia Tov ToiXo oag - Tasiyiclya uygun vida ve diibel kullanin - Ucnonb3yirte
Wwypynbi/KpenneHns, KoTopble MOAXOAAT K OCHOBaHUIO, K KOTOPOMY OHU 6yayT Kpenutbca -
BukopucroByiiTe rBUHTA Ta WITUHTK, WO NiAXOAATL ANA NOBEPXHI, Ha AKY B MOHTyeTe ponet/xaniosi -
Utilizati suruburile si diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited for your backing

X >0,6m
* Y>23m
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